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Szarvas község elöljáróitól. 

Alólirott községi elöljáróság a községháza 
keleti és nyugotí végének kiépítési munkálataira 
ezennel nyilvános szóbeli árlejtést hirdet. 

A nyilvános szóbeli árlejtés 1903. március 
hó 24-én d. e. 9 órakor a községháza tanács-
termében fog megtartatni. 

A képviselő testület 89/903 k. gy. határo-
zatával jóváhagyott részletes terv, költségvetés 
és árlejtési feltételek naponként a hivatalos 
órák alatt az első jegyzői irodában megtekint-
hetők. 

Kelt Szarvason, 1903. március hő 11-én. 
Salacz József, Grimm Mór, 

első jegyző. községi biró. 

H e tv enhárom esztendővel a vál lán a férfi 
erőteljességével s a bölcs, tiszta értelem sugár-
zásával iái- közöttünk a mi ki rá lyunk s a tisz-
telő hódolatnál , mit i ránta érezünk, csak szere-
tetünk nagyobb . Szeret jük a mi királyunkat, nem 
azért mert az iskolában s a hivatalos ünnepe-
ken belénk diktálták ezt az érzést, hanem azért 
mert ismerjük és megb í rá l juk a kirá ly tetteit, 
melyek a nzmzét erősségévé fejlesztették azt a 
meggyőződésünket hogy ő is szeret bennünket és 
csak a j a v u n k a t akar ja . 

Megható, megrázó regény a mi kirá lyunk 
élete és költő agyában nem született rieg regény, 
melynek olyan ideális és nagylelkű hőse lenne, 
mint a mi i iralkadónk. Csodásan hosszú ural-
kodása alat t egymást érték a nagy, mindent fel-
forgatni látszó események, melyek nem egyszer 
örvény szélére sodor ták a népet a nagy kava-
rodásban, Európa háborgó oczeánján biztos kéz-
zel tar tot ta és irányította ő a vni hazánkat a 
minden veszedelemből kivezette a békés öbölbe, 
pedig ugy hozta a áors, hogy évtizedeken ke-
resztül cossa tanácsadók r a j a vette őt körül.; 
akik ellensége voltak a magyarnak , vagy feltek 
tőle — de a mi kirá lyunk szivét nem tudták 
elforditani az ö hü magyar népétől. Nem lehetett 
olyan szűrő soha az a sötétség, mely a nemzetre 
ráborul t , melyen kerésztül ne világított volna az 
ura lkodó szivének szeretete s idők folyamán mind 
erősebb lett a fény s végre is teljesen eloszlott 
a nagy sötétség. Nem tudták megingatni a hitét 
abban a népben, melynek jelszavává lett a 
„mor iamur pro rege nostre" s mely a napole-
oni h á b o r ú k alatt mindén erejének megfesitésé-
vel ol talmazta m e g a császári birodalmat is. Ez 
a Ilit nem volt hiábavaló, meghozta áldásos 
gyümölcseit ugy a népnek mint az ura lkodónak. 

Most, hogy ismét közöttünk, az ország fővá-
rosában időzik a felséges ur, kirlapirói és haza-
fiúi kötelességünknek teszünk eleget, midőn az 
egész nép nevében üdvözöljük őt hódolat tal és 
meleg szeretettel. S mert megértette már egymás t 
nemzet és király, nincs okunk arra, hogy amint 

nyíltan tör ki belőlünk a lelkesedés iránta, olyan 
nyíl tan ad juk elő panaszainkat és kívánságainkat. 

íme, felemelték a czivil listát. 1 mindenféle 
teherrel amúgy is sújtott magyar nép zúgolódás 
nélkül teljesíti pz udvar kívánságát, de méltán 
megkívánhat ja , iiogv halgassák meg őt is. 

Ri tkán van közöttünk a király. H a jön , 
akkor is csak Budapest és Grödöllő lakossága 
üdvözölheti személyesen, az ország többi lakosa 
csak az újságokból értesül arrról, hogy mit csi-
nál a magya r király é°> mi történik a környe-
zetében. Amikor nagy, országos ünnepélyek van-
nak a vidéken, akkor sem láthat ja királyát az 
ő hü népe. Így tőr tént legutóbb Kolozsvár t is, 
ahol egy dicső elődjének, igazságos Mátyás 
királynak szobrát leplezték le. 

Félig meddig megvan már a magyar udvar" 
ta r tás is, türelmes várakozással s folytonos áldo-
zatkészséggel odajutottunk, hogy egy hatalmas 
nép ura lkodójához méltó p i l ó t á t épitettünk az 
udvar számára. Kész gyönyörűség ebben a gyö-
nyörű pa lo tában egy hü népet reprezentálni, de 
e gyönyörűségből eddi ̂ clé méQ kc \ és í észüiik 
volt. S aztán megvan már a második magyar 
testőrség is, melyről a törvényt nem régiben 
terjesztette a törvényhozás elé. Ez is n a g y pénz-
beli áldozatot igényel, ele a magyar nép szíve-
sen hozta m e g a maga jóvol táér t . 

E g y szóval megvan minden kellék és ténye-
ző arra, hogy gyakran és hosszú időn keresz-
tül hü magyar népét örvendeztesse jelenlétével 
a felség s ha ez bekövetkeznék, teljesen meglenne 

A kávéházban ülünk a minap a reggelinél s az 
újságok legújabb híreiről beszélgettünk. Reggeliző asz-
talunk úgynevezett liberális szellemben alakult meg, 
amennyiben a társaságban néha vadonat idegenek is 
megjelennek s inig a kávéjukat elfogyasztják, fesztele-
nül résztvesznek a szőnyegen forgó kérdések elintézé-
sében. Egy-egy kövér úriember, akit közülünk senki 
se ismer, heves polémiákba bocsátkozik a német csá-
szár ügyében, egy másik, aki ugyanily szükkörü inkog-
nitônak örvend, olykor temperamentumosán ráiifc a már-
vány-asztalra, igy szólva hozzánk, akiket most lát elő-
ször életében. 

~ Megbocsásson, de kegyed kissé ostobán fogja 
föl a parlament föladatait. . . Ehhez nem elég ám, ha 
valaki a nagybetűket megtanulta. . . 

Természetes, hogy az ismeretlenek őszinteségét 
senki se veszi rósz néven, mert hisz a társalgás fű-
szerét épp az ilyen kellemes nyikszivüség szolgáltatja. 
Legföljebb, ha igy szólunk, mikor a nyájas idegen el-
hagyja a kávéházat: 

— Ugyan ki volt ez a jóképű, vörös ur ? Kelle-
mes és szókimondó fjezkónak látszik. . . 

Senkise találhatja hát különösen meglepőnek, ha 
ma reggel, mikor a legújabb főispáni kinevezéseket vi-
íttigáttunk, egy körszakállas, pápaszemet viselő járj 

ember is előzékenyen belevegyült a pólémiába. Az ide-
gen azt a nézetét fejezte ki, hogy nem kell bántani 
Széli Iválmánt, mert a miniszter elnök nem esett ám 
a fejelágyára. A társaság egyik tagja, egy szelidJelk'ü-
letü építészmérnök, bátortalanul megjegyezte, hogy egy 
kis egészséges rendszerváltozás nem ártana, mire a kö-
vér doktor, aki arról nevezetes, hogy reggelire mindig 
ebédet eszik, hevesen megrázta a fejét: 

— Azt mondom önöknek, hogy a mai körviszo-
nyok a gyökeiükben rodhadtak. Egy kis egészséges 
forradalom — az lenne csak az igazi. , . 

Hangulatos vita .támadt, mindenki hozzászólt a 
kérdéshez, a pinczérek is az asztal köré gyülekeztek, 
ámikor a pápaszemes idegen egyszerre maga felé f«r-
diiotta az egész társaság figyelmét. A kanalával ütö-
getni kezdte a vizes poharat s az általános csöndben 
egyszerre igy szólt: 

— Ha megengedik, azonnal válaszolok a doktor 
ur szavaira. Nem vesszik rossz néven, ha őszinte 
leszek ? 

— Halljuk, halljuk! — kiáltották a reggeliző 
társaság tagjai. 

-1- Nos tehát, halgassanak ide. Becsületszavamra 
kijelentem önöknek, kogy a Kánya-féle Szegfűszeg-szap-
pan minden készítmény között határozottan a legkitű-
nőbb, söt olcsóság tekintetében is föltétlenül ritkítja 
a párját. Egy darab mindössze csak busz fillérbe ke-
rül, tizenkét darab pedig, hu egyszerre vesszük, két 
koronába. 

Általános, sőt azt lehetne mondani kinos megdöb-
benés fogadja az idegen szavait, mert a Kánya-féle 
Szegfűszeg-szappan semminemű logikai kapcsolatban nem 
állott a fölvetett témával. Az idegen észrevette az 
ijedelmet t most már mosolyogva folytatta : 

— Ha nem hiszik tegyenek próbát. A szappant 
minden 'droguistánál megkaphatják. . . 

A piuczérek gyanúsan számitolták körül a pápa-
szemes urat, a társaság tagjai megütődve egymásra 
néztek, a doktor pedig elszánt arcczal közelitett feléje 
a hosszú asztal másik oldaláról. Az idegen ur azonban 
nem várta be, hogy a kényszersmokiugot ráadják, 
hanem udvarias gesztusok kíséretében igy szólt: 

— Önök bizonyára azt hiszik, hogy megbolondul-
tam, mert a Kánya-féle szegfűszeg-szappan, bármily 
kitűnő legyen is különben, abszolúte nincs összefüggés-
ben a főispáni kar legújabb változásaival. Nehogy te-
hát a mentőkért telefonozznak, ezennel van szerencsém 
bemutatni magamat a nevem egyszerűen Fuclis. Én az 
úgynevezett eleven újság kolumna vagyok, a szóbeli 
hirdetések feltalálója és terjesztője. Mindeddig csak 
újság rendszer volt divatban a hirdető lefizette a hu-
szonöt koronáját s az újság erre kiadta a hirdetést. 
De kérem önöket mi szüksége van a kereskedőnek az 
ujságbeli hirdetésre. Aki nálam hirdet, az olcsóbban 
jön ki, mint az újságok kundsaftjai s hogy nem jár 
rosszabul, azt valamenyien látják. Én naponként ötven 
kávéházban, három pályaudvaron, kétszáz utczán, négy 
vásárcsarnokban s hetven villamos kocsin megfordulok 
s mindenütt lelkiismeretesen előadom a nálam hirdetett 
holmik czéls^erü és jutányos voltát, A hirdetés jper33» 



íí h a r m ó n i a , melyet elégedetlen kedélyek hébe-
h ó b a most is megzava rn i igyekeznek. 

J á r j a be Fe lséges u r M a g y a r o r s z á g o t ! J á r j a 
b e városa i t és pusztá i t s lá tn i fogja , h o g y nincs 
nép, mely ugy lelkesedik k o r o n á s u r á é r t mint az 
m e l y a . D u n a Tisza t á j án lakik. L á t n i fogja, 
h ° g y je lenlé tével menny i re e rősbödik a kapocs , 
mely e népe t a t rónhoz főzi sz é j je lszaki thatat-
lanul . 

— K ö z g y ű l é s . Szarvas község képviselőtestü-
lete tegnap d. e. 9 órakor közgyűlést tartott a mikor 
is a következőkben hozott határozatot : 1. Az 1803. 
niárczius 7-iki közgyűlés jkönyvének felolvasása. Tu-
domásul vétetett. 2. Hitelesítők kiküldése. Janiink 
György s Gyuris István. 3. A törvényhatóság 101:903. 
b. gy. sz. határozata a rendőrségi szabályrendeletre 
vonatkozólag, ennek kapcsán a módosított rendőrségi 
szabályendelet jóváhagyása. A szabályrendelet a vme-
gyei határozat alapján mődosittatotL s jóváhagyatott. 
4. Gergely István és neje beltelkéből az uteza vonal-
ija eső 32 négyszög öl terület árának megállapitása és 
kiutalása iránt. A javaslat szerinti összegeit s négy-
szög ölenként 1.20 fillért elfogadja a képviselő testü-
let. 5. A törvényhatóság 115=903. b. gy. sz. hitározata 
az iparos tanoncz iskolához szervezett tauitöi állásra 
vonatkózó határozat jóváhagyása tárgyában. Tuddomá-
sui vétetett. 6. U. a. 93=903. b. gy. sz. határozata aa 
irattár kezelés jóváhagyása tárgyában. Tudomásul vé-
tetett. 7. U. a. 1131903. b. gy. sz. határozata a va-
dászterületek bérösszegének felhasználása tárgyában. 
Tudomásul vétetett. 8. U. 92j903. b. gy. sz. határoza-
ta as ártézi kut vizének a községháza udvarába való 
bevezetésére felvett 600 kor. felhasználása tárgyában. 
Tudomásul vétetett. 9. U. a. 911903. b. gy. sz. határo-
zata a csatornázási összegből fenmaradt 839 kor. fel-
használása tárgyában. Tudomásul vétetett. 10. U. a. 
961903. b. gy. sz. határozata a fizetési szabályrendelet 

jváhagyása tárgyában. Tudomásul vétetett. 11. A mkir. 
belügy mínis-ter ur határozata a Nádasy féle biztosítéki 
összeg kiadása tárgyában. Tudomásul vétetett. 12. Őzv. 
Hirsler Sámuelné a központi szálloda bérlőjének kér-
vénye záróra meghósszabitása iránt. 13. A Garai test-
vérek kérvénye záróra meghosszabbítása iránt. Mind-
kettőnek az engedély megadása javasoltatik. A törvény-
hatóság 112|903. b. gy. sz. határozata a szegényház 
építésére vonatkozó terv, költségvetés és feltételek 
jóváhagyása tárgyában. A törvényhatósághoz vissza 
küldetik némeiy módosítás eszközlése végett. 15. 
Klein Mária kiskorú illetőségének tárgyalása. Illetőleg 
elutasíttatott. 16. Dr. Lengyel Sándor felebbezése a 
G-rimm Mór haszonbérlett ügyében hozott 411903. szá-
ma határozat ellen. Felterjesztendő a, trvht. bizottság-
hoz a tudomásul vétetett. 

— Az aradi ügyvédi kamara közhírré teszi, 
hogy IJrszinvi János gondnokság alá helyezett békés-
csabai ügyvédet a gondnokság tartamára az ügyvédség 
gyakorlatától felmentette, továbbá, hogy dr. Biró Béla 
ügyvédjelöltet, mint dr. Berényi Annin gyulai és Ungár 
Aladár ügyvédjelöltet, mint dr. Szemző Gyula szarvasi 
ügyvéd irodájában gyakorlatát tolytatók, az ügyvédje-
löltek lajstromába felvette, végül hogy dr. Grünwald 
Dezső ügyvédjelölt dr. Kovács László Mezóberényi 
ügyvéd irodájabol dr. Igaz Pál békési ügyved irodájába 
dr. Pap Tódor ügyvédjelölt pedig dr. Márkus Mihály 
gyulai iiygvéd irodájába lépett át. 

uem kerül nyomtatás alá, de megvan az előnye, hogy 
kénytelen-kelletlen mindenki meghallgatja. ÖnöK tehát 
nem futóbolondotj; látnak maguk előtt, hanem egy ele-
ven ujságoldalt. Most pedig van szerencsém ajáulani 
magamat, mert még ma délelőtt huszonegy kávéház, 
két vásárcsarnokot egy pályaudvart s tizenkilencz vil-
lamos kocsit kell megtisztelnem jelenlétemmel. . . 

Az idegen nyájasan köszönt s lekötelező inosoly-
lyal távozott a kávéházból. Az ajtóban azonban még. 
egyszer megállott. 

— Bocsánat, — mondta — az építész-mérnök ur 
szavaira elfelejtettem megjegyezni valamit. A tudnilik, 
hogy a Platt-féle cirokseprők még a párisi világkiállí-
táson is szenzácziöt keltettek. Szomházy István. 

SSTeaaa. a . z t 
Gelber Náthán bőrkereskedő felment a padlásra 

megnézni, hogy a bőrök szárazak-e már? Azonban ré-
mülve tapasztalta, hogy a három löbőr, melyet pár nap. 
pal előbb vett, nyom nélkül eltűnt. Ész nélkül rohant 
le a padlásról és olyan lármát csapott, hogy a szom-
szédok mind összeszaladlak. Hiaba volt minden, Gel-
bert nem lehetett megvigasztalni, . . Végre egy jó is-
merőse dühösen kiált : 

— De hát hogy tudsz te három rongyos ló bőr 
miatt ennyire jajveszékelni, hisz nem mentél az által 
tönkre ? ! 

— Azt én jól tudok — feleli Gelber — és nem 
is azért bőgöm én annyira. Én nem áztat a lubőrt 
sajnálok, egy cseppet se nem, hanem sajnálok áztat a 
iéebuchj cmi a bőrökön lett volna 1 

— Látogatás & k i r á l y n á l . Beaka Gyula 
a szarvasi főgymnasium érdemekben gazdag igazgatója 
e hó 19-én audienezián volt a királynál. Az igazgató 
hálás szavakkal köszönte meg a Felség kegyét, hogy 
őt a Ferencz József rend lovag kei esz tjével kitüntette 
s köszönő beszédjét a király szívélyesen hallgatta meg. 
A kihallgatás során a következő párbeszéd folyt le a 
Felség s az igazgató között: — Hány év óta tanít 
igazgató ur ? — 41 éve Felség. — Sok növendéke van-e 
az intézetnek ? — Korülbelől 400. — Aztán jól tanul-
nak-e a diákok ? — Ojjé! Felelte rá gyorsan az igaz-
gató ur, mire Ö Felsége barátságosan mosolyogva je-
gyezte iueg: — Valóban örvendek, hogy Ont kitün-
tettem. 

— Kossuth Lajos emlékezete. Mint minden 
évben ugy ezúttal is a Vajda önképzőkör kegyelettel 
emlékezett Kossuth Lajosról halálának 9-ik évfordulója 
alkalmával.- Diszgyiilést tartott, hol a kör tagjai alkal-
mi szavalatokkal és felolvasással emlékeztek meg Ma-
gyarország nagy halottjáról. A középületeken gyászlo-
bogókat. rrngatot a szél; a községháza épületén pedig 
hagyomány szurint hét napig fogja a nemzeti gyászt 
hirdetni. 

— Békésmegyei egyetemi ifjak köre 
folyó hú 14-én este ünnepelte meg a nemzeti ujjáéb-
redés dicső nagy napját. A kör történetében valóban 
méltóan helyet foglalhat el e lélek emelő kis ünnepély, 
melyet a tagok impozáns száma, a Békésmegyei segitő 
egyesület férfi és hölgy tagjainak megjelenése, de kü-
lönösen ama szokatlan lelkes hangulat tett örökké em. 
1 ékezetessé, a mely hűen jellemzi a körnek tiszteletet 
érdemlő nemes lángoló, hazafias érzését. Az ünnepély 
lefolyása a következő volt. A Hymnus lelkes eléneke-
lése nyitotta meg a gazdag műsort, melynek elzengése 
után Krcsmárik elnök tartá meg ünnepi megnyitóját, 
melyben az ifjúságot hazafias kötelességére figyelmez-
teti, arra kérve őket, hogy az eddigi meddő tétlenséget 
váltsa fel az öntudatra ébredés, a haza javát szolgáló 
lelkes tevékenység. Utánna Dumák Géza szavalta el a 
lelkesedés legnagyobb' hevével a „Talpra magyar"-t 
magával ragadva a hallgatóságot. Az általa keltett 
hatalmas felbuzdulást csak fokozta Belopotoczky István 
ünnepi beszéde, melyet közben is kiki törő éljen és 
taps szakított meg igen gyakrau. Beszéde végeztével 
Gaal Lajos lé je t ta . kör elé s Krcsmárik elnöknek ez 
alkalomra írt remek ünnepi ódáját, szavalta el teljes 
sikerrel, különösen hatást keltve az imaszerű Prológ 
és Epilóg hatásos és mély előadásával. A kör tagjai 
perczekig tartottak ovátioban a szerzői, kinek az elsza-
valt költemóDyo az ő költői tehetségének ujabb meg-
nyilatkozása volt. Horváth Dezső volt az utána követ-
kező stüereplő, ki gondosan és komoly tanulmányra valló 
felolvasásával bármily nagy szabású ünnepélyen is 
méltó helyet foglalhatott volna el. Jutalma zugó taps-
vihar volt. A szereplők sorát Vidovszky Ferencz alel-
nök zárta be buzdító lelkes záró beszédével, mely osz-
tatlan tetszést és lelkesedést keltett. Az ünnepély prog-
rammja a Szózattal ért végett a jeleidevők azonban 
kivétel nélkül mindnyájan együtt maradtak a legvidá-
mabb s leglelkesebb hangulat között ünnepi toasztok s 
hazafias dalok sűrűen váltakoztak egymással a békés-
megyei segitő egyesület kedves ellenőre Szlovák Kál-
mán örökös vidámságban s ki-kitörő derültségben tartá 
együtt az ifjak kedélyes jóízű humorával. A jelenvol-
tak csak éjfél után félegy órakor oszlottak széjjel, 
magukkal vivéu azon meggyőződést, hogy a szerető 
összetartás az egybetartozóknak egymásiránt őszinte 
ragaszkodása egyedüli ' fel tétele annak, hogy «ikerrel 
munkálkodhassunk s édes magyar hazánknak javát sze-
rény képességünkéi előmozdíthassuk. 

— A f ő g y m n a s i u m uj é p ü l e t e . A szarvasi 
főgymnasium felügyelő bizottsaga s tanárkara Haviár 
Dani elnöklete mellett; határozott legutóbb tartott 
gyűlésén affelől, hogy hová építsék a főgymnasium 
uj épülete a mostani gyakorió iskola és a mellett, levő 
Dr. Haviár Gyula tulajdonát képező telken lesz felé-
pítve. Ez utóbbi telket a főgymnasium 4000 frtért vá-
sárolta meg Dr. Haviártól. Tervbe volt véve még 
hogy Uláh Miklós házát is megveszik az uj épület! 
szamára, de sekaiják az érte kért árat. Egyébként az 
épületnek ujabb terve iá készült, mely szerint valóban 
impozánsnak s gyönyörű épületnek Ígérkezik az uj 
gymnasjum, csak az a kár, hogy oly sokáig késik az 
epitkezés. 

— A „Békésmegyei Ifjak köre" három 
tagját Belopotoczky Istvánt, Gyökóssy Endrét; és Mül-
ler Rezsőt küldötte le a tegnapi tánczestélyre, akik 
egyúttal meglátogatták nagys. Haviár Dániel és Berika 
Gyula urakat, kik hiibvetkor rende; eiidő mulatságuk 
védnökségét már régebben szívesen elfogadták. „Körük 
köszönetét tolmácsolták, s ök újból megígérték, hogy a 
mulatság sikoréért mindent a legnagyobb készséggel 
megtesznek. 

— T&noznra la t ság . A szarvasi posta és távir-
da altisztek és szolgák Benka Gyuláné, Borsitz lgnátz-
né és Haviár Ddnielué védnöksége alatt, Dr. Déri 
Henrikné, Dr. Lengyel Sándorné, Dr. Haviár Gyuláné 
és Dr. Szemző Gyuláné bálanyák pártfogásával fele 
részben. Nagyváradon székelő segély egyletük és fele 

jpészbt-n a szarvasi nőegylet javára húsvét másodnap-

ján az Árpád szálló összes termeiben jótékony czélu 
tánczmnlatságot rendeznek. 

— B e t ö r é s . Szombatra virradó éjjel Kuhajda 
Mihály szarvasi lakost lakásába ismeretlen tettesek az 
ablakon keresztül behatoltak s onnan több értékes tár-
gyat, különösen sok fehérneműt fiiemeltek. A tolvajok 
egész bátran garázdálkodhattak a lakftsban, mert Ku-
hajda feleségével együtt apósánál volt látogatóba s 
fáradtak lévén, ott is aludtak. A rendőrség nyomozza 
a tetteseket. 

A fogyasztó közönség egyetlen alkalommal 
sincs annyira az eladó lelkiösmeretességének kiszolgál-
tatva, mint amidőn órát vagy ékszert vásárol. Ezen 
czikknél a legkevesebben tudják ' azt megállapítani, 
váljon elsőrendű tartós óra szerkezetet, avagy hibátlan 
kövü ékszert kaptak-e ? És ezért teljes mértékben mél-
tányolható a vevőközönség tétovázása amidőn ünnepi 
ajándékul avagy egyéb alkalomra órát vagy ékszer-félét 
akar vásárolni. Sajnos, hogy t=ok reklammal dolgozó 
némely esetben nem is szakember kezében kezében 
levő üzlet nem azt nézi, hogy vevőjét lelkiösmeretesen 
kiszolgálja, hanem, hogy kétes értékű holmiján 
minél nagyobb haszonnal adjon föl. — Ily körülmé-
nyek között őszinte örömünkre szolgál, ha ezúttal egy 
általánosan elösmert szolid órásra terelhetjük t. olva-
sóink ügyeimét. — Polgár Kálmán budapesti óramű, 
vészt értjük, (üzlete: VII., Erzsébet-kövut 29. szám) 
kinek egy évtized óta fennálló üzlete országos jó hírre 
tett szert, mert ő az egyedüli órás, a ki zsebóráit min-
den helyzetben, sőt a finobbakat még hideg és meleg-
ben is kiregu/ázza, ami által még a temparatura vál-
tozásai sincsenek befolyással óráira. A vidéki közönség 
kényelmére Polgár Kálmán „A Müotvös" czim alatt egy 
képes albumot állított össze, a mi gondos fénykép után 
készült metszetekben mutatja be az immár nagy nép-
szerűségnek örvendő és megbízhatónak elösmert Polgár-
féle órák és ékszerek ezer számra menő fényképeit. 

Ezen „Müötvös" ezimü szaklap egyébként még 
azért is méltó az említésre, mert a társadalom előke-
lőségeit képező egyénektől számtalan elismerő és hála 
nyilatkozatokat tartalmaz, a melyek egyönletüleg elös-
merik, hogy az az öt évi jótállás amit Polgár Kálmán 
óráiért vállal, nem üres irasis, hanem reális alapon 
nyugvó tény, amiért a czég tényleg meg is felel. 

tíirjuk Polgár Kálmánnak abbeli igéretét, hogy a 
kiadásában megjelenő „Müötvösu olvasóinknak közvet-
lenül ö hozzá czimzeiidő felszóllitására: ingyen ét 
bérmentve megküldi. 

A tavasz beköszöntése alkalmával a vidéki kö-
zönség érdeklődése ismét a fővárosra irányul különféle 
szükségleteinek beszerzésére. E czélböl ajánljuk figyel-
mébe Kertész Tódor műiparáru raktárát (Budapest, 
Kristóf-tér sarkán) hol a tavaszi idényre a legnagyobb 
választékban találhatók a tavaszi spori, játék, diszmü és 
háztartási czikkek, melyek közül különösen kiemeljük a 
Lavm-tenuis kellékeit 50-120 frfos összeállításban; a 
Lawn-tennis játék újonnan megjelent könyével. Wright 
aud Ditson világhírű amerikai ráckeveinek főraktára. 
Tornaeszközök ugy a szobában, mint a szabadban. A 
horog-halászat összes kellékei. Amerikai gyermek-puskák 
pisztolyok 60 krttól 5 írtig. Kerti szerszámok, ásó, kapa, 
gereblye, egy készlet 1 írttól 4 50 íg. Háztartási czikkek. 
Amerikai húsvágó gép 3.50 kr, Czukor-,Mandula-,zsern-
lye-reszelőgép 1.20-tól 4.90-ig. Újdonság! Amerikai 
burgonya-gyaíu, melylyel bárki könnyem burgonyát 
(potnmes frittí.-)' czékláü, répát, lefötthöz Való gyümöl-
csöt Btb. ízléses alakura gyalulhat, 50 kr. Gyorsforraló 
1.50-től 2 írtig. A dr. Févri-féle szabadalmazott franczia 
szódavíz gépek magyarországi főraktára. Szódavíz ké-
szítő gép 6-15 Írtig, melylyel bárki könnyen egészséges, 
kellemes, üdítő, legtisztább szódavizet készíthet, 0.9,1.2, 
1,8, 2.4, 3 liter 6, 8, 10, 12, 14, frt . Folyadék kézi ara-
nyozó, 1 üveg ecsettel 80 kr. A utomatikus egér-és pat-
kány-fogó krtól 50 2 frtíg. Utazási czikkek, bőröndök, 
fésűk és hajkefék, borotvák, amerikai borotváló és haj-
nyirű-gépek, borszesz-lámpa, hájsütő-vas és külöuféle 
egészségápulási czikkek. Kertészeti czikkek. Kerti ollók 
80 krtól 3 frtíg, kerti kés 80 krtól 2 írtig. Lovagló esz-
közök, angol nyergek, lószórnyíró olló, ostorok, kutya-
korbács stb. Vidéki megrendelések gondosan és gyorsan 
teljesíttetnek. Nagy képes tavaszi árjegyzéket ingyen 
és bérmentve küld. 

Budapestről11. olvasóink figyelmébe ajánljuk Lokr Mária 
(ezelőtti Ivronfusz) csipke, vegyészeti, tisztító és mű-
selyemfestő intézete, mely a legelső és egyediili spe-
cziálista e téren, most ismét ujabb és tetemes nagyob-
bodást nyert ; a nagyszabású "vegyi tiszti tó és müfető 
telep, hol a használatban elpiszkosodott ruhák és csip-
ketárgyak egészen újhoz hasonló széppé változtatnak, 
most a háztartás egyik igen fontos gondjának elválla-
lására, szónyegporoiasra. szőnnyeg- festésre és hibás 
szőnyegek javítására is berendeztetett.-Lohr Máriának 
Budapest, Baross-utcza 85. sz. óriási háza kizárólag 
üzleti czélokra szolgál s hogy a szőrme megóvására, 
mint szőnyeg-porolásra igen alkalmas helyiségekkel bir 
ÓS a legjobban van berendezve, tehát a legajánlatosabb 



ez a régi hirnevli czég most már nem csak vegyi tisz-
títás ős Biűselyemíestés eszközóltetésére, de szőrmeáruk 
megóvása, szőnyegporoltatás- és hibás szőnyegek javi: 
tására is Vidéki megbízások egyenes a czég főtelepére 
Budapest, V i l i , Baross-utcza 65. sz. küldendők. 

A fővárosba utazó vidéki közönségnek, mint a 
legkellemesebb otthont ajánljuk Grundéi János „István 
föherczeg"-hez czimzett szállodáját, a Ferencz József-
tér és Akadémia-utcza sarkán. Ez a legszebb fekvésű 
minden kényelemmel berendezett szálloda, Grndel János 
személyes felügyelete alatt, példás tisztaságával és 
leggondosabb kiszolgálásával, jutányos szobaáraival 
minden igényt teljesen kielégít. A szálloda éttermeiben 
a lagialetesebb ételek éz tisrta jó italok szolgáltatnak 
ki s rég ismert jó hírnevét ezúttal is csak emlékezetbe 
kívánjuk juttni. 

A dicsősőg a lovaknál kezdődik. A ki gyalog 
jár, annak nem foghatják ki a lovait, ha művészete 
még oly eksztázisba kergeti is a lelkes hallgatóságot. 
Szakértők megállapítottak, hogy a lókifogtatás — há-
rom vaggon babérkoszorúval. 

Ezért érzi magát Körösmezei boldogtalannak. 
Az én bicziklimet nem foghatják ki, — mon-

dotta a minap a színház udvarán. 
Az operisták helyzete átlag előnyösebb. Igaz, 

hogy Hegedűs Ferencz többnyire földalatti villamoson, 
Váradi Sándor legföllebb omnibuszon, Ney Dávid mo-
gorva dacczal állandóan gyalog jár, viszont a túlnyo-
mó többség következetesen kocsikázik. Ök tehát közelebb 
állanak a dicsőség veszedelméhez. Fájdalom, e kedves 
veszedelem állandóan elkerüli az énekes hölgyeket és 
urakat. Mintha be lennének oltva ellene. Fiakkerek 
jönnek, fiakkerek mennek, de egy árva kéz nem moz-
dul a hámistráog után. 

A minap inczidens s Kerepesi-uton sok keserű 
sóhajtást fakasztott a Hajós-utczában. (Ugy véljük, 
egyebütt is.) Minek is van fiakker a világon, ha senki 
ki nem fogja ? 

Tegnapelőtt egy takarékosságáról ösmeretes ba-
ritonista Weidingert sürgősen magához hivatta budai 
lakására. 

— Weidingerinoudotta az ökonomikus énekes, 
meguntam tapsait. Ha csak ezért hivatott. . , 

— Nem másért. Valami nagyot szeretnék. 
— Bah, mi az ? 
— Legközelebb Hamletet énekelem. 
— Ismerem, dán királyfi, Talán rothad valami 

Dániában ? 
— Üzletről van sző. Tudna-e maga nekem egy 

kocsikifogást la Márkus Emma — rendezni? 
Weidinger meghökkent. 
— Nos, nos? — sürgeté a baritonista. 
— Kérem, kérem türelem. Azt hiszi, az ilyesmi 

raktáron van ? Hát miképp gondolja ? 
— Egész egyszerűen. Előadás után kocsiba ülök, 

kihajtatok az Andrássy-utra, ott a lelkes néptömeg 
megállitja a kocáit, kilógja a lovakat s diadalmasan 
hazavon. 

Diadalmasan? — kérdé Weidenger nyílt sze-
mekkel. 

— Diadalmasan, vagy nem diadalmasan, az ne-
kem mindegy, de egész a kapuig. 

— A lánczhidon keresztül? 
— Igen, a lánczhidon keresztül. 
A jeles klakkfő összintén bevallotta, hogy ilyes-

mi még nem fordult elő prakszisában. 
— Tapsokkal igen, de lovakkal nem kupecz-

kedtern. 
— Nos, mennyibe kerülne ? 
— Fogalma sincs róla, de majd kiszámítom. 
~ Jól van, — csináljon költségvetést és terjesz-

sze elém. 

Weidinger megcsinálta a költségvetést és bemu-
tatta. . . Lelkes néptömeg, 30 ember á 2 fr t . 

A baritonista szigorúan revideálta. 
Azt hiszem, 26 ember is elég lelkes néptümegrn k. 

Két. frt. fejenkint ? Hm, Nem lehetne ezt juiáuyosab-
ban megcsinálni ? 

— De kérem, a lánczhidon keresztül! 
— Légyén. Hát ez mi ? 30 támlásszék ? 
No igen, hogy végighallgassák Hamletet. 
— Arra semmi szükség. Ácsoroghatnak kiinn is. 

Lánczhidpénz 30 embernek? Weidinger, maga javit-
hatlan tékozló. Hiszen azok az urak a kocsit huziii 
fogják, azokért fizetni. Ön ugylátszik nem ismeri a 
lánczhid-szabályzatot. "Weidinger beismertej hogy csak-
ugyan nem ismeri. De azért ragaszkodott a költségve-
tési tételhez. 

— Nem engedem törölni. Azok az urak végre k 
nem lovak. 

— De ha a kocsit húzzák ? 
— Kérem, nz nem kocsi, az diadalszekér. 
— Weidinger maga ne disztingváljon az én zse 

bemre. 
Bocsánat, én lelkesedéssel és nem lovakkal ke-

reskedem. 
— Ugy látszik, ön ingyen akarja magát hazavi-

tetni. 
A vita egyre szenvedélyesebb lett. A klakkvezór 

dühösen kihúzta hüvelyéből a czeruzát és keresztül 
húzta az egész költségvetést. 

— Mit veszekszünk mi ? Hiszen most jut eszem-
be. . . 

— Micsoda? 
— Ön nem fogja Hamletet énekelni. 
— Mért? 
Mert nincs 0fólia, alászolgája. 
Azzal dühösen becsapta maga ulán az ajtót s fo-

gai közt mormogta : 
— Mért nem megy az ilyen Hamlet a klaslromb : 

Lueztán. 

Felelős a szerkesztésért Sámuel A. a kiadó. 

Indul Szarvasról: 
Mezőtúr felé reggel 8 óra 44 p. — Délután 1 óra 

49 p. — Éjjel 8 óra 20 perczkor. 
Mezőhegyes felé éjjel 3 óra 39 p. — Délután 

1 óra 85 perczkor. 
Érkezik Szarvasra: 

Mezőtúrról éjjel 3 óra 82 p. — Délután 1 óra 8 p. 
— Este 5 óra 56 perczkor. 

Mezőhegyes felől reggel 8 óra 24 p. — Délután 
1 óra 34 perczkor. 
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Kis-Kondoroson B é k é s m e g y é b e n 
Bővebbet 

Schvarcz Samu urnái 
Budapesten. 

S z i g - e t v á - r - v i t c s a a 1 3 , 

U n g h v á r y 
'/, 'v«* L á s z l ó 

(CzeglOdi) 1300 lioldas bor 
lermő szőlőleiepének; továbbá 

gyümölcs, és szőlőfaiskolájának 
áriegyzéke megjelent, hol 5 krajifzár 

tói felfelé' nemes csemeték,- 2 forinttól 
felfelé sima és gyökeres szőlővesszők; 

továbbá 1 6 - 1 8 forinttól felfelé saját 
termésűi rendkívül finom ú j b o r o k kap-

' hatók Ezenkívül mindenféle, gyümölcsfa-
'^vadoncz, akácz- és gleditsclíia-csemetélc.v 
f e s s é k á r j e g y z é k e t á b o r r ó l is)-

.eSi-ea, k é r n i . ^ f e ^ s . 

s EOiöiügast i l l t e s se ík 
ininóen ház mellié és háza keí-tjeirikkers. 

Erre azonban 
nem minden sző-

lőfaj alkalmas, 
(bár mind kúszó 
természe'-ü) mert 
nrgvobbrésze ha 
megnő is, termést 
nem hoz, ezért 
sokon nem fértek 
el eredmény t ed-
dig. Hol lugasnak 

alkalmas fajokat flBettek, azok í.őveo 
ellátják házukat az egész sxőlőérés 
idején a legkitűnőbb muskatily és 
más édes szőlőkkel. 

A szőlő hazánkban mindenütt 
megterem s nincsen oly báz, mely-
nek f a a mellett a legcsekélyebb gon-
dozással felnevelhető nem volna, 
ezenkívül más épületeknek, kertek-
nek, kerítéseknek stb. a legremekebb 

disze anélkül, hogy legkevesebb helyet is el.oglalna. áz 
egyébbre használható részekből. Ez a leghála dalosabb 
gyümölcs, mert minden évben terem. 

A fajok ismertetésére vox átkozó szines fénynyo-
matu katalógus bárkinek ingyen és bérmentve küldetik 
meg, aki cimét egy levelezőlapon tudatja. -ö-
Érmellékl els8 azolSoltványtelep Nagy-Kágya, n. p. SsékelyMd. 

Dí. Löngíel F.-féÍB l Y l R F A - B A L Z p A M . 
•Il"111'1 i'i" "rtlinTU in 1111 m i—-mii mim,,, * 1 1 •imiiiibmmmii iiw^ 

M0r maga az a nedv, mely a nyír-
fa törzséből, lia abba fúrást esz-
közlünk, kifolyik, emberemlékezet 
óta mint a legkitűnőbb szépítö-
szer ismeretes; ha azonban ezt a 
nedvet a feltaláló előirása szerint 
kémiai uton balzsammá készítjük, 
akko.i lesz csak kitűnő hatása. 
Ha az arezot vagy más bőrhelyet 

este ezzel bekenjük:, a bőrről már másnap reggel 
majdnem észrevehetlen pikkelyek válnak le, mi-
által a bor vakító fehér és ffnom lesz. 

Ez a balzsam elüiinitja az arezon képződő 
ránezokat és hiinlőhelyeket és annak fiatalos arc-
szint ád ; a bőrnek fehérséget, finomságot és üde-
séget kölcsönöz, a legrövidebb idő alatt eltávolitja 
a szeplőket, bőrfoltokat, anyajegyeket, as orr vö-
rösségét, bőr-atkákat és mindenféle bőrtisztátlan* 
Ságot. Egy korsó ára használati utasítással együtt 
I frt 50 kr. 

B r . L s n g i e l - f é l e B e n z o e - a z a p p a n 
a legenyhébb és leghasznosabb szappan a bőr ré-
szére, különlegesen preparálva darabonkint 60 kr. 
Kapható minden nagyobb gyógyszertárban. Fórak-
tát Budapesten : TOROK J'ÚZSEF gyógyszertárában, 

Iviraly-utcza 12. szám. 

r r 

fabb kiadása bolti ára 3 korona, 
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r u h a - m o s á s h ö z 
z z m : a . l e g - j o l o T o I s r é l r l t c .„,.,•;.„_.; 

— Törvényesen védve. — 
Mosö-int ézetekben, ház ta r tasokban a l e g k e i l v e l -

t e b b i ruliakékitö. 
O I c s ó é s f e 1 ü 1 m u 1 h a 1 1 a n l 

Kis üveg 2 4 fillér. — tizszerí mosáshoz elegendő 
1 nagy üveg T 6 0 kor., Va üveg 1 kor. 

K a p h a t ó m i n d e n ü t t ! — Utánzatoktól óvakodjunk; 

E g y e d ü l v a l ó d i a n g o l 

Egézségügyi hatóság által megvizsgálva 
és véleményezve ! 

Az üvegek fe lszere lése a kereskedelmi védjegytü i -
vény védelme a l a t t áll . 

Ez a balzsam belsőleg és külsőleg hasz-
nál. — Ez a balzsam : 1. Felülmúlha-
tatlanul hatékony gyógyszer a ivdö- és 
mell minden betegségeiben, enyhül a 
hnrntol és megszünteti a váladékot, 
elállítja a fájdalmas köhögést és még-
gyógyitja az ilyen bajokat, > ég ha 
idültek is. 2. Kitűnően liaszuál torok-
gyuladásnál, rekedtségnél és a torok 
minden betegségeiben stb. '¿. Minden 
lázt alaposan megszüntet. 4. Meglepő 
gyorsasaggal meggyógyítja a gyomor-
görcsöt, kolikát és hascsirakást b. Gyön-
géd székelést okoz és tisztítja a vért 
meg a veséket, megszünteti a lópkórfc 
és a melahut, megerősíti az étvágyat 
és az emésztést, ti. Kitűnően szolgál fog-

ovas fogaknál, szájposliadásnál és minden fog és 
szájbetegségnél, megszűnteti a l'elböfögést és a száj meg 
gyomor rossz szagát. 7. Külső használatban csodás gyógy-
szert képez minden sebre, lázas kiütések, sipoly, szemöl-
csök, égett sebekt fagyott tagok, rűh, kosz és bőrkiütések 
ellen, megszünteti a fejfájást, zúgást, szaggatást, köszvényt 
síb. Vigyázni kell mindig a zöld apácsa- védjegyre, mely 
fent látható! Legbiztosabb védelem a hamisítások ellen, 
ha közvetlenül hozatjuk eredeti karton-dobozokban bér-
mentve bármely postaállomásra Ausztria-Magyarországon 
12 kis- vagy 6 kettős üveg 4 korona. Bosznia-Iierczegovi-
nába 1 korona 60 fillér. Ke\e íebb iitm küldetik. Küldés 

csakis az összeg előre való utalványozása, mellett. 

Miért ssen Y9d ön ? holot t biztos ki lá tása 
van rá, hogy minden, 

b á r m i l y e n i d ü l t sebei biztosan begyógyulnak és 
e lke rü lhe t ma jdnem minden fá jda lmas és veszélyes 

mii tétet , sőt ainputát iót is, ha a lkalmazza 
Thierry A. gyógyszerész egyedid valódi 
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e n t i f o l i a - k e n o c s e 
melynek rendkívüli nagy a huzóképessége, s a sebek gyó-
gyításában, valamint a fájdalmak csillapít ás áb cm felül 
múlhatatlan. A valódi centifolia-kenöcs alkalmazhatná 
gyermekágyas nők fájó emlőjére, a tej megrekedésénél 
emlőkeményedésnól, orbáncznál, mindenféle régi sebeknél, 
fölfakadt lábaknál, sós csuznál, dagadt lábaknál és csont-
somnál is, ütött, azúrt, lőtt;, vágott- os zúzott sebeknél; min-
den idegen test, mint 3zálka, homok, serét, tüske stb. beha-
tolásánál; minden daganatnál, kinövésnél, pokolvarnál uj ; 
képződéseknél, sőt ráírnál i s ; ujjfekélynél, körömméregnól, 
kótyagoknál, járástól kisebesült. lábaknál, mindennemű 
é g e t t sebeknél, fagyot t tagoknál, betegek fekvésétül szár-
mazó sebeknél, nyakdaganainál, vérdaganatoknál ; ¿ülfá-
jásnál és gyermekek sebes íulénól síb. stb. Küldés csak az 
ősszeg előleges utalványozása után. Ara postadíjjal szállító-
levéllel és csomagolással stb. cg v ütt 2 tegely kor. 50 üli 
Nagy mennyiségű eredeti bizonylatok betekmthctíík. óva 
intek a hamisítványok megvételétől és kérem, hogy tessék 
vigyázni erra, hogy minden tégehen beke l l hogy égetve 

legyen e czim: „Schulzengel-Apothekc d,s A Thierry 
in Pregrada.a 

Ez a két gyógyerejében felühunlhMatlnnként szer soha 
sem romlik meg, hanem ellenkezőleg mentől öregebbek 
annál értékesebbekké és hatékonyabbak-
ká válnak, sem lágy, sem meleg nu>g nem 
árt nelcík, minélfogva minden évszakban 
használhatók. Csaknem mindig meghoz-
zák a segélyt és sikeit, legalább az or-
vos megerkeztéig; természetesen sohas 
sem szabad hamisítványokhoz vagy má-
hatástalan úgynevezett pótszerekhez 
nyúlni, melyekert csak hiába dobjuk ki 
a pénzt, hanem forduljunk mindenkor 
csak ezen két rég kipróbált, kitűnő olcsó, megbízhatón 
mellett telje&en ártalmatlan világhírű szerhez, mely mi a 
den eshetőségre készen, minden családban ké zlétben kell 
tartani. Ahol nem lehet valódi minőségben, a valódiság 
minden ismérvével kapni, ott rendeljék meg közvetlenül 
ily czim a la t t : Schutzengel Apotheke des A Thierry in 
Pregrada bei Itoh'ltsch-Sauerbrunn. Központi raktár Buda-
pesten Török József gyógyszerésznélZágrábban Mittelbach S 
gyógyszerésznél és Bécsben. Brady C. gyógyszerésznél. 

O l x j a j Köhögés, rekedtség és elnyálkásodás ellen gyors és 
Z Z Z Z Z ^ biztos hatásúak " " 

E l j e x i 

Egger me 
az étvágyat nem rontják és kitűnő izüek. 

Z T B o b o z a 1 k o r o n a é s 2 k o r o n a . : 

g t^ . * P r ó b a f l o b o z <50 f i l l é r . 

Fő- és szétkiildési rak tá r 

ez az 
átkozott köhögés! 

„NÁDOR" GYÓGYSZERTÁR 
Budapest, VI., Váczi-körut 17. 

Egger mellpasztilla 
csakhamar 

m e g g y ó g y í t o t t . 

S z a r v a s o n . : 

Ackermann Gyula és Bugyis Andor gyógyszertárakban. 

F R A N K L I N - f é l e 

agyar 
KemeV 

II. sorozata í r ó l ^ 
épp most jelent, meg és 
a következő köteteset 

tartalmazza: 
Arany János munkái II. 
Sa j tó alá rendez te és 

bevezetéssel ellátta 
Iiiedl Frigyes. 

Kossuth Lajos munkái. 
Sa j tó alá rendezte és 
bevezetéssel ellátta 
Kossuth Fercncz . 

Reviczky Gyula összes 
költeményei. 

Sa j tó alá rendez te és 
bevezetéssel e l lá t ta 
Köroda Pál. 

Szigligety Ede színmü-
vei I. kötet. 

Sa j tó alá rendez te ós 
beveze tésse l el lát ta 
Bayer József . 

Vörösmarty Mihály mun 
kái II. kötet. 

Sa j tó alá rendez te ós 
bevezetéssel el lát ta 
Gyulai Pál. 

Még a télen megjelent 
I, sorozat pedig az alábbi 

öt kötetet ad ja : 
Arany János munká i I . 
sajtó alá rendezi Riedl Frigyes. 

Vörösmar ty munká i I. 
Baj tó a lá rendezi Gyulai Pá l . 

T o m p a M. munká i I. 
sajtó alá rendezi Lóvay József. 

Garai János munkái . 
sajtó alá rendezi Ferenczi Zolt. 

Csiky G. szinmüvei. 
sajtó alá rendezi Vadnay Károly 
E gyűjteményt kiegészíti 

Slial^spere 
ö s s z e s 

s z i n m í k ? e i 
6 kötptben 

kiadja a Kisfaludy-Tár-
saság, melyet kötve 30 
korona helyett, 20 korona 
kedvezményes áron kap-
nak 

a Frank!in-fé!e 
Magyar Remekírók 

megrendelői. 
Havi részle t f izetésre 

beszerezhetők. 
Megrendeléseket elfo-
gad minden könyvke-
reskedés. valamint t 
Franklin-Társulat Buda 

pesten. 

ä ; Két szoba, konyha, speiz 
\ 1 1 I és kamrából álló udvari 
Kii idő lakás azonnal kiadó. 
lak ás. Értekezni lehet 
1 1 KONRÁD JÁNOS 1 1 fürdő-tulajdonosnál. 

és minden ezzel kapcsolatos árukat 
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